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ENGLISH 

 
One day Little Red Riding Hood had gone to 
her grandmother, who lived alone in a cottage 
in the forest. 
 
Along the way she picked flowers as she sang: 
"Little Red Cap where are you going, so alone 
so alone. Little Red Cap where are you going,
so alone. " 
 
When she rang the bell, Karkeeltje the tame 
crow began to crow nervously. 
 
It was as if he wanted to warn Little Red 
Riding Hood about something. 
 
Yes there was reason to. For the big bad wolf 
had entered grandma's house and had eaten 
her up, skin and bone. 
 
Look inside through the windows. There lies 
the big bad wolf in grandma's bed. 
 
Look how he licks his lips in the hope that 
Little Red Riding Hood will come through the 
door in a moment. 
 
You all know how the story goes. 
Red Riding Hood and grandmother are 
fortunately rescued by the hunter. And they 
lived happily ever after. 
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DUTCH 

 
Op zekere dag was roodkapje naar haar 
grootmoeder gegaan, die alleen in een huisje 
in het bos woonde 
 
Omderweg had ze bloempjes geplukt terwijl 
ze zong: 
“Zeg roodkapje waar ga je hene, zo alleen zo 
alleen. Zeg roodkapje waar ga je hene, zo 
alleen.” 
 
Toen ze aanbelde begon Karkeeltje de tamme 
kraai zenuwachtig te kraaien 
 
Het was alsof hij roodkapje voor iets wilde 
waarschuwen. 
 
Ja  daar was wel reden voor want de grote 
boze wolf was grootmoeders huisje 
binnengekomen en had haar met huid en haar 
opgegeten. 
 
Kijk maar eens naar binnen door de ramen. 
Daar ligt de boze wolf in grootmoeders bed. 
Kijk eens hoe hij likkebaard in de hoop dat 
roodkapje zo dadelijk binnen zal komen. 
 
Jullie weten allemaal hoe het sprookje verder 
gaat. 
Roodkapje en grootmoeder zijn gelukkig door 
de jager gered. En ze leefde nog lang en 
gelukkig.  
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